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REGLAMENTO (CEE) Ne 3834/90 DEL CONSEJO
de 20 de diciembre 1990

por el que se reducen, para el ailo 1991, las exacciones reguladoras para determinados
productos agricolas originarios de paises en vias de desarrollo

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 43,

Vista el Acta de adhesion de Espana y de Portugal vy,
en particular, el apartado 2 de su arcticulo 89 y el apar-
tado 3 de su articulo 234,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (7),

Considerando que Hungria, Polonia y Checoslovaquia
han visto debilitarse su situacién econémica hasta el
punto de tener que hacer frente a problemas similares a
los de los paises a los cuales se han aplicado en el
pasado las preferencias generalizadas; que, por lo
tanto, deberian beneficiarse, a titulo transitorio, del sis-
tema de preferencias generalizadas para incrementar
sus ingresos por exportaciéon con vistas a estimular su
desarrollo econdémico, fomentar su industrializacion y
acelerar su tasa de crecimiento;

Considerando que, el 8 de noviembre de 1990, Ia
Comision recomendo al Consejo que 1a autorizara para
negociar con estos tres paises acuerdos europeos dentro
de los cuales se establece la creacion progresiva de una
zona de libre cambio; que, en estas condiciones, debe-
ria concederse el beneficio del régimen preferencial
generalizado a dichos paises en 1991 hasta que se otor-
guen concesiones arancelarias en el marco de dichos
acuerdos;

Considerando que Bulgaria se encuentra en una situa-
cion economica similar a la de los tres paises anterior-
mente mencionados y que, por tanto, conviene conce-
derle también el beneficio del régimen preferencial en
1991 ;

Considerando que la situacion de Rumania justifica un
tratamicnto idéntico al de los cuatro paises anterior-
mente mencionados; que, por tanto, conviene estable-
cer un régimen preferencial de alcance equivalente con
respecto a este pais en 1991,

Considerando que conviene anadir a la lista de paises
beneficiarios a Mongolia, por una parte, que lo habia
solicitado, y a Namibia, por otra parte, que ha accedido
a la independencia;

Considerando que, a la vista de la situacion de los mer-
cados agricolas tanto dentro como fuera de la Comuni-
dad, y habida cuenta del interés de la Comunidad en

(') Dictamen emitido el 18/19 de diciembre de 1990 (no
publicado aiin en el Diario Oficial).

mantener relaciones comerciales armoniosas en mate-
ria agraria con los paises en vias de desarrollo, en parti-
cular en el marco del sistema de preferencias generali-
zadas, conviene adoptar determinados mecanismos
agrarios especificos de las organizaciones comunes de
mercado;

Considerando que a este efecto procede conceder
segun los productos una preferencia que consista en
una reduccion de la exaccion reguladora a la importa-
cion dentro de los limites de un montante fijo;

Considerando que el caracter temporal y no obligatorio
del sistema permite la retirada ulterior del mismo, total
o parcial, lo que ofrece la posibilidad de poner remedio
a situaciones desfavorables a las que podria dar lugar
su aplicacion, incluso en los Estados de Africa, del
Caribe y del Pacifico (Estados ACP);

Considerando que desde el | de marzo de 1986, el
Reino de Espaia y la Repiblica Portuguesa aplican el
sistema comunitario de preferencias generalizadas que
las exacciones reguladoras percibidas a la importacion
en estos Estados miembros de productos que son
objeto de una organizacion comun de mercados estan
establecidas segun determinadas disposiciones del
Acta de adhesion:

Considerando que es conveniente que la Comunidad
admita a la importacion los productos objeto del
Anexo, originarios de los paises y territorios beneficia-
rios del sistema comunitario de preferencias generaliza-
das con las exacciones reguladoras indicadas frente a
cada uno de ellos; que es importante reservar ¢l benefi-
cio de estas condiciones preferenciales a los productos
originarios de los paises y temritorios considerados,
estando 1a nocion de productos originarios definida en
el Reglamento (CEE) n° 693/88 (2);

Considerando que la Republica de Corea no trata a la
Comunidad de la misma forma que a otros socios
comerciales y, en particular, que ha adoptado para con
la Comunidad medidas discriminatorias en el ambito
de la proteccion de Ia propiedad intelectual: que, por
lo tanto, no parece adecuado conceder a la Republica
de Corea el beneficio del sistema de preferencias aran-
celarias generalizadas durante el tiempo en que esta
situacion subsista;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los operadores intere-
sados de la Comunidad a dicho montante fijo y la apli-
cacion, sin interrupcion, del nivel de exaccion regula-

(*) DOn°L77de22 3.1988,p. I.
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dora previsto para este montante fijo a todas las impor-
taciones de los productos en cuestién en todos los
Estados miembros hasta el agotamiento del volumen
previsto;

Considerando que las normas ds desarrolio del pre-
sente Reglamento deben adoptarse de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 24 del Regla-
mento (CEE) no 2759/75 del Consejo, de 29 de octubre
de 19785, por el que se establece la organizacion comiin
de mercados en el sector de la carne de porcino (!), o
cualquier otro procedimiento analogo en los demas
reglamentos por los que se establece la organizacion
comin de mercados en los sectores de los productos de
que se trata,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

1. A partir del | de enero y-hasta el 31 de diciembre
de 1991, se aplicara una exaccion reguladora reducida
a la importacion en la Comunidad de los productos
mencinnados en el Anexo, en las condiciones estableci-
das en el mismo.

En lo que se refiere a Espana y Portugal, la reduccion
prevista en el parrafo precedente se aplicara a cargo de
la importacion aplicable segin las disposiciones del
Acta de adhesion de 1985.

2. El beneficio del régimen previsto en el apartado 1
se reserva a los productos originarios de los paises o
territorios mencionados en los Anexos HI y V del
Reglamento del Consejo (CEE) n° 3833790 (3.

3. Se suspenderan temporalmente las preferencias
concedidas en el presente Reglamento para los produc-
tos originarios de la Repablica de Corea.

4. La admision al beneficio del régimen preferencial
establecido por el presente Reglamento quedara subor-
dinada al respeto de las normas de origen de los pro-
ductos definidos por ¢l Reglamento (CEE) n° 693/88
de ta Comision, de 4 de marzo de 1988.

5. Los montantes fijos con exaccion reguladora redu-
cida se administrargn de conformidad con las disposi-
ciones siguientes.

Articulo 2

1. Los productos que figuran en el Anexo se admiti-
ran para su importacion en la Comunidad con el bene-
ficio de las exacciones reguladoras reducidas indicadas
frente a cada uno de ellos, en el marco de los montan-
tes fijos con exaccion reguladora reducida globales
cuyos volimenes aparecen indicados en la columna 5
de dicho Anexo.

() DOn°L282del. 11.1975,p. 1.
() Véase la pagina 86 del presente Diario Oficial.

2. Las importaciones que se beneficien de la reduc-
cion de la exaccion reguladora en virtud de otro régi-
men preferencial concedido por Ia Comunidad no se
imputaran a los montantes fijos incluidos en el Anrexo.

Articulo 3

1. Sin perjuicio de las disposiciones del apartado 4
del articulo I, las normas de desarrollo del apartado 1
del articulo | se adoptaran segin el procedimiento del
articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 2759/75 o de los
articulos correspondientes de los demas reglamentos
por los que se establecen una organizacion comin de
mercados para los productos de que se trate, en parti-
cular las que permitan garantizar la gestion de los mon-
tantes fijos previstos en el Anexo.

2. A este respecto, se puede establecer un sistema de
certificados de importacion para los productos que
figuran en el Anexo.

Articulo 4

Si lIa Comisién comprobare que las importaciones de
productos que se beneficien del régimen previsto en el
articulo | se llevan a cabo en la Comunidad a precios
tales que causen 0 amenacen causar un grave perjuicio
a los productores de la Comunidad de productos simi-
lares o de productos directamente competidores, las
exacciones reguladoras aplicadas en la Comunidad
podran restablecerse parcial o integramente en relacién
con los productos de que se trata respecto del pais o
paises o terfitorios que hayan causado el perjuicio.
Estas medidas podrin también adoptarse en caso de
perjuicio grave 0 amenaza de perjuicio grave limitado a
una sola region de la Comunidad.

Articulo 5

I. Con objeto de asegurar la aplicacion del articulo 4,
la Comisior podrd decidir, mediante reglamento, el
restablecimiento de la exaccion reguladora normal para
un periodo determinado.

2. En caso de que la accion de 1a Comision haya sido
solicitada por un Estado miembro, aquélla se pronun-
ciara en un plazo maximo de diez dias laborables a
partir de la recepcion de la solicitud e informara a los
Estados miembros del curso dado a la misma.

3. Cualquier Estado miembro podra someter al Con-
sejo la medida adoptada por la Comisién en un plazo
de diez dias laborables a partir del dia de su comunica-
cion. El hecho de recurrir al Consejo no tendra efectos
suspensivos. El Consejo se reunird sin demora. Podra,
por mayoria cualificada, modificar o0 anular la medida
en cuestion en el plazo de los treinta dias siguientes al
dia en el que le fue sometida la medida.
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Articulo 6
Los asticulos 4 y 5 no afectaran a la aplicacion de las
clausulas de salvaguardia adoptadas en virtud de la
politica agraria comun en virtud del articulo-43 del Tra-
tado, ni a las adoptadas en virtud de la politica comer-
cial comin en virtud del articulo 113 del Tratado y

otras clausulas de salvaguardia que podrian ser aplica-
das eventualmente.

Ammto 7

El presente Reglamento entrara en vigor ¢l 1 .de enero
de 1991,

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplica-

ble en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre.

Porel Consejo
El Presidente
G. RUFFOLO
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ANEXO

Lista de productos mencionadoes en el apartado 1 del articulo 1 (a)

de! v Nm;g: Cédigo NC Designacién de la mercancia Derechos Cantxd(ac;jl ?;;:;:gat:;ne fijo
1) @ 3) 4) €5)
59.0010 0203 29 i3 | Chuleteros y trozos de chuletero, de animales de la 50 % (AGR) 4 500
especie porcina doméstica, no deshuesados, {rescos,
refrigerados o congelados
ex 0203 29 55 | Chuleteros y trozos de chuletero de animales de la
especie porcina doméstica, deshuesados, con cxclu-
sion de los filetes que se presenten solos; congela-
dos
59.0020 0207 10 59 Patos desplumados, eviscerados, sin la cabeza, ni las 50 % (AGR) 1 500
0207 23 19 | patas y sin el cuello, el corazon, el higado ni la mo- )
leja, Hlamados «patos 63 %», o presentados de otro
modo, frescos, refrigerados ¢ congelados
59.0025 | ex 02073955 | Trozos de pato, deshuesados, frescos refrigerados o 50 % (AGR) 1 500
ex 020743 15 | congelados
ex 0207 39 73 Pechugas y trozos de pechuga de pato, sin deshue-
ex 0207 43 53 | sar, frescos, refrigerados o congelados
ex 0207 3977 Muslos, contramuslos y sus trozos, sin deshuesar,
ex 0207 43 63 | frescos, refrigerados o congelados
590030 ! 02071079 | Gansos desplumados, eviscerados, sin la cabeza, ni 50 % (AGR) 25 000
0207 23 59 | las patas, con el corazon y la molleja o sin ellos, lla-
mados «gansos 75 %=, o presentados de otro modo,
frescos, refrigerados o congelados
02073953 Trozos de ganso, deshuesa&os, frescos, refrigerados
020743 11 o congelados '
0207 39 61 Mitades o cuartos, de ganso, frescos, refrigerados o
02074323 | congelados
ex 0207 3965 | Alas enteras, incluso sin la punta, de ganso, frescas,
ex 0207 43 31 refrigeradas o congeladas
ex 0207 39 67 Troncos, cuellos, troncos con cuello, rabadillas y
ex 0207 43 41 puntas de alas, de ganso, frescos, refrigerados o con-
gelados
0207 39 71 Pechugas y trozos de pechuga, de ganso, frescos, re-
0207 43 5t frigerados o congelados
0207 3975 Muslos, contramuslos y sus trozos, de ganso, fres-
0207 4361 | cos, refrigerados o congelados
ex 02073981 | Gansos semideshuesados, frescos, refrigerados o
ex 020743 71 congelados
59.0040 Carne de la especie suina doméstica, salados o en 50 % (AGR) 2 000
salmuera:
021011 11 | — Jamonesy trozos de jamon
021012 11 — Panceta y sus trozos
02101540 | — Chuleteros y trozos de chuletero
0210 19 51 — Las demas partes, deshuesados
59.0050 1108 1300 | Fécula de patata 50 % (AGR) 5 000

{a) Sin perjuicio de las normas para la interpretacion de la nomenclatura, el texto de la designacion de las mercancias se considerara que tiene @nicamente un
determinado el régimen preferencial, en el marco de este Anexo, por el alcance de los codigos NC. Cuando un «ex» figure

valor indicativo,

delante del codigo NC, el régimen preferencial sera determinado por el alcance del codigo NC y por el de la descripcién comrespondiente al mismeo

tiempo.
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| 16024919 | snina doméstica

@ ©

. 16010091 Embutidos, excluidos de higado, secos o para untar, 50 % (AGR) 4000
smeoaer

1 meiaasa “ ;r; Losm embutidos, excluidos de higado SO%(AGR} 1500

. 16024915 | Preparaciones y conservas de came de la especie 50% (AGR) 6800




